
Liturgical Publications    3171 LENWORTH DR.  #4  MISSISSAUGA, ON  L4X 2G6  905-624-4422

55
 -

 2

55
 -

 2

Adolfo Vidal, AMP
Mortgage Agent

  416-617-1238

Jeremy Vidal, AMP
Broker

416-795-0713

real equity
mortgages inc.

Lic. #11506

Especialistas em Hipotecas
Emprestimos sobre sua Casa para:

•Construção e reconstrução
•Consolidação de dividas    
•Investimentos                    

ABREU
JEWELLERY

416-656-2142
Westside

Mall

Engraving, Jewellery & Watch Repair

1718 DUNDAS ST. W.   416-537-3151

Advogados
Ao serviço da communidade

desde 1977

MARCOS ASSOCIATES
Barristers, Solicitors and Notaries Public

St. Matthew's Parish
706 Old Weston Road Toronto, Ontario M6N 3B8

Tel: 416-653-7191   Fax: 416-654-2288

Email:  stmatthewspar@gmail.com

Website: stmatthewsto.archtoronto.org

Served by SVD

Divine Word Missionaries

Fr. Laurensius Huller

SUNDAY MASSES
Saturday:
 5:00 p.m. English
 7:00 p.m. Portuguese
Sunday:
 8:00 a.m. Portuguese
 9:30 a.m. English & Italian
 11:00 a.m. English
 1:00 p.m. Portuguese
MISSAS DOMINICAIS
Sábado às 7:00 p.m.
Domingo às 8:00 a.m. e 1:00 p.m.
MESSA DOMENICALE
Domenica 9:30 a.m.

OFFICE HOURS:

Monday-Friday

9:00 a.m. - 12:00 p.m.

& 1:00 p.m. - 4:00 p.m.

DAILY MASSES
Tuesday to Friday
7:00 p.m. Portuguese

MISSAS FERIAIS
De 3ªfeira a 6ª feira às
7:00 p.m.

CONFESSIONS
Friday
6:15 p.m. to 6:45 p.m.

CONFISSÕES
Sexta-feira
6:15 p.m. às 6:45 p.m.

CONFESSIONI
Venerdì
6:15 p.m. alle 6:45 p.m.

FIRST FRIDAY
Adoration of the
Blessed Sacrament
from 8:30 a.m. to 7:00 p.m.

1ª SEXTA-FEIRA DO MÊS
Adoração do
Santíssimo Sacramento
das 8:30 a.m. às 7:00 p.m.

PRIMO VENERDÌ DEL MESE
Adorazione del
Santissimo Sacramento
dalle 8:30 a.m. alle 7:00 p.m.

BAPTISMS
The Baptisms are held on the 2nd Sunday of

each month after the 1:00 p.m. Mass.
Pre-baptism instructions are given to the

parents and godparents on the last Thursday
of the month at 7:30 p.m.

BAPTISMOS
Os Batismos têm lugar no 1º Domingo  de

cada mês após a Missa das 13h00.
É mandatório que os pais e padrinhos

participem no encontro de preparação que
tem lugar na última 5ªfeira do mês às 19h30.

WEDDINGS
Couples planning to be married must
contact a priest one year in advance. 

They must also receive personal 
preparation for entering marriage. 
If either party has previously gone 

through any form of civil or religious 
marriage with another person, the priest 

is not permitted to set a date for the 
wedding until the Bishop’s office has 

been consulted.

CASAMENTOS
Devem ser marcados com um ano

de antecedência.

SACRAMENT TO
THE SICK AND ELDERLY
Please notify the parish if you

are in need of a visit.

SACRAMENTOS AOS
DOENTES E IDOSOS
Sempre que possível,

logo que nos informem.

SACRAMENTI AGLI
ANZIANI E AMMALATI

Avertite quanto prima
la parrocchia.

Our Organizations:
Catechism * Catholic Women’s League * Legion of Mary * Nossa Senhora de Fátima * Nossa Senhora da Luz * Irmandade do Espírito Santo

Catholic Schools:
St. Matthew’s 416-393-5240 / St. Nicolas of Bari 416-393-5355

Macedo
Winery Limited

1381 Dufferin St.  416-535-0416
Downtown

Winery Limited
30 Ossington Ave.  416-537-0416

Authentic Portuguese Cuisine

468 Rogers Rd  647-748-3044

BAR & GRILL

Aluminum Railings
CiprianoCipriano

Never Paint Again
416-878-0339  ciprianorailings.com

Thinking of selling your house?
Extensive Marketing plans that get results

John Chinembiri, Sales Representative
416-822-6443

Skybound Realty, Brokerage

Vescio Funeral Home - Toronto Chapel

2080 Dufferin Street  416-656-3332

vesciofuneralhome.com

Os melhores serviços funerários
pelo melhor preço garantido.

Pre-plan your funeral in our bright and modern family owned funeral home.

Service

1017 Bloor St. W.  416-534-4951

Falamos Português

BRILL
 Dental

The Vescio Family

Because family matters. Let us take care of yours.

Managing Funeral Director
Tracey Witzel • twitzel@arbormemorial.com

Scott Funeral Home - West Toronto Chapel
by Arbor Memorial

1273 Weston Road, Toronto, ON. M6M 4R2 • 416-243-0202 • www.scottwestonfh.ca Arbor Memorial Inc.

Wordwide
Shipping
Specialist

• Serving all faiths & cultures
• Affordable options for any budget

• Pre-planning and payment options
• 24 hour services available

YOUR TRUSTED REALTOR

@mathewfernandesgroup

416-937-4510

EU FALO PORTUGUES

MATTHEWMATTHEW

FERNANDESFERNANDES
                    GROUP

Venda a Sua Moradia
Comigo a 1%*

647.502.7431   jm@martinsrealty.ca
RE/MAX METROPOLIS REALTY
8321 Kennedy Road, Unit 21-22

*Termos e condições se aplicam
METROPOLIS REALTY,

BROKERAGE

530 Rogers Rd
416-658-6628

Sweet Nails SpaSweet Nails Spa
Professional Beauty Salon      Professional Beauty Salon      

Specializing in:

Nail Care

Eyelash Extensions

Hair & Skin Care

BE THE GOOD

Inquire about financial assistance
at stmichaelscollegeschool.com

www.catholic-cemeteries.com

Holy Cross Cemetery & Funeral Home  905-889-7467

Queen of Heaven Catholic Cemetery & Funeral Home  905-851-5822

The Wet Basement Specialist Waterproofing Inc.
416.677.8780

Waterproofing - Concrete Work
Underpinning • Foundation Repairs • Excavation & more

WetBasementSpecialist.ca

MEATS & FOOD MARKET
BUTCHER SHOP • DELI • CATERING SERVICE 

ROASTED PIGLET • RUI'S BBQ

CHURRASQUEIRA

546 Rogers Rd  416-535-2886  •  follow us            ruigomesmeats

Durante gerações, as famílias de São Mateus e a comunidade

portuguesa confiaram na Cardinal Funeral Homes. Ao celebrarmos

100 anos, continuamos comprometidos com a bondade, a

integridade e o cuidado excecional de uma empresa familiar.

92 Annette St. 416-762-8141 & 366 Bathurst St. 416-603-1444

www.cardinalfuneralhomes.com

SELECT
GARAGE

DOOR
SYSTEMS

Sales, Installation
& Service

Call Fernando Ribeiro
416-716-9587

Pão fresco a todas as horas e pastelaria variada
para todas as suas ocasiões (casamentos,
baptizados, comunhões, aniversários, etc.)

Variety of Pastries for different occasions,  
                                 Fresh Bread Baked hourly    490 Rogers Rd.  416-651-5000

Fluent in English & Portuguese
479A Rogers Rd.   •   416-901-5990

605 Rogers Road
416-657-4343

2700 St Clair Avenue West
647-358-9696

www.churrasqueiramartins.com

WE INVITE YOU TO TRY 
OUR DELICIOUS CHICKEN

EXPERIMENTE A NOSSA DELICIOSA
GALINHA E FICARA CLIENTE

NOI VI INVITIAMO A ASSAGGIARE
IL NOSTRO POLLO DELIZIOSO

527 Rogers Rd., at Old Weston Rd.  416-658-4126

SPOT

SPOT

Shopping
Locally

Saves Gas

TO ADVERTISE IN THIS SPACE PLEASE CALL
905-624-4422

THE PERFECT
TO ADVERTISE YOUR BUSINESS!

SPOTSPOT

Remember...
Let our advertisers know
you saw their ad here.



 November 88,  20266 
NOVEMBRE È IL MESE DEI FFEDELI DEFUNTI  
CELEBRA, RICORDA E PREGA 
I moduli e le buste per le intenzioni dei Defunti sono 
disponibili agli ingressi della chiesa in tre lingue. I nomi 
dei nostri cari defunti saranno ricordati sull’Altare del 
Ricordo e nelle Messe celebrate durante il mese di 
novembre. Continuiamo a pregare per loro, affidandoli 
alla misericordia di Dio. 

NON PERDETE LE NOSTRE FAMOSE MALASSADAS!  
Vi aspettiamo qquesta domenica, 8 novembre, dalle 8:30 
alle 14:30 nel salone parrocchiale. Venite con la famiglia e 
gli amici a gustare le nostre deliziose malassadas appena 
fatte e a sostenere la nostra comunità parrocchiale. Vi 
aspettiamo! 

NÃO PERCA AS NOSSAS FAMOSAS MALASSADAS!  
Venha saborear as nossas deliciosas malassadas douradas, 
acabadas de fazer, e apoiar a nossa comunidade paroquial. 
Neste Domingo, 8 de novembro, das 8h30 às 14h30, no salão 
paroquial. Traga a família e os amigos. Esperamos por si! 

REGISTO PAROQUIAL E USO DO SISTEMA DE ENVELOPES  
Estar registado na nossa paróquia significa fazer parte da nossa 
família de fé. Isso ajuda-nos a mantermo-nos em  contacto e servir 
melhor as suas necessidades espirituais e pastorais. 
• Usar os eenvelopes paroquiais (ou a doação online) é uma forma 
simples, mas significativa, de demonstrar o seu apoio à nossa 
comunidade. As suas contribuições regulares sustentam os nossos 
ministérios, ajudam os necessitados e mantêm a nossa paróquia 
viva e acolhedora. 
• Para aqueles que desejam registar-se na paróquia e usarem os 
envelopes, por favor contactem o eescritório paroquial por 
telefone ou e-mail.  
• No próximo ffim de semana, os envelopes do ofertório de 2027 
estarão disponíveis no fundo da igreja. Verifique o seu nome e 
número antes de levar a sua caixa para casa. Se não encontrar o 
seu envelope, por favor contacte o escritório paroquial.  

PARISH REGISTRATION AND USE OF THE PARISH 
ENVELOPE SYSTEM  
Being registered in our parish means you are part of our 
faith family. It helps us stay connected with you and 
serve your spiritual and pastoral needs. 
• Using your parish envelopes (or online giving) is a 
simple but meaningful way to show your support for our 
community. Your regular contributions sustain our 
ministries, help those in need, and keep our parish 
vibrant and welcoming. 
• For those wishing to register in the parish and start 
using the envelopes, please contact the parish office by 
telephone or email.  
• Next weekend, the 2027 offertory envelopes will be 
available at the back of the church. Please check your 
name and number before taking your box home. If you 
cannot find your box, kindly contact the parish office. 
Thank you for your commitment and generosity. 
Together, we continue building a strong and caring 
parish family. 

MESSA DI INSEDIAMENTO DI PADRE LAURENSIUS 
– FESTA DI CRISTO RE 
Invitiamo tutti i parrocchiani a partecipare alla Messa di 
sabato 21 novembre 2026 alle ore 18:00, durante la 
quale Mons. Kasun installerà ufficialmente Padre 
Laurensius come Parroco di San Matteo.  Questa 
celebrazione, sarà seguita da un rinfresco nella sala 
parrocchiale. NNota importante: sabato 21 novembre ci 
sarà una sola Messa, alle ore 18:00.  

DEVOÇÕES   
Rosário pela Paz, Domingo, 8 de novembro 2026 às 16h. 
Terço das Lágrimas, Sábado, 21 de novembro de 2026,  
após a missa comunitária.  

MISSA DE TOMADA DE POSSE DO PE. LAURENSIUS –– 
FESTA DE CRISTO REI 
Convidamos todos os paroquianos a participar na MMissa de 
sábado, 21 de novembro de 2026, às 18h00, durante a qual o 
Bispo Robert Kasun dará oficialmente posse ao PPe. Laurensius 
como Pároco e Pastor da Paróquia de São Mateus. Após a 
Missa, haverá um convívio na salão paroquial. NNota 
importante: Neste sábado haverá aapenas uma Missa, às 118h00. 

MERCOLEDÌ ROSSO 2026 –– 118 NOVEMBRE 
Unisciti ai cristiani di tutto il Canada in preghiera e 
solidarietà con i cristiani perseguitati nel mondo. 
Mercoledì 18 novembre, indossa un capo rosso e partecipa 
alla Novena alla Madonna del Perpetuo Soccorso alle ore 
18:00, seguita dalla Santa Messa alle ore 19:00. Preghiamo 
insieme.  

QUARTA--FEIRA VVERMELHA 2026 –  18 DE NOVEMBRO 
Junte-se aos cristãos de todo o Canadá em oração e 
solidariedade com os cristãos perseguidos em todo o mundo. 
Na qquarta-feira, 18 de novembro, vista uma peça de roupa 
vermelha e participe na Novena a Nossa Senhora do Perpétuo 
Socorro às 18h00, seguida da SSanta Missa às 19h00. 
Rezemos juntos por todos aqueles que sofrem por causa da sua 
fé. 

NOVEMBRRO É O MÊS DAS ALMAS –– DDEVEMOS 
CELEBRAR, RECORDAR E REZAR 
 Os nomes dos nossos entes queridos falecidos serão colocados 
no Altar da Memória e recordados nas Missas celebradas 
durante todo o mês de novembro. 

 
 
 
 

Saturday, November 7, 2026  
5:00 p.m. Community Mass.  
7:00 p.m. Missa Comunitária.  
 

November 8, 2026 
8:00 a.m. Arlindo Miranda, pais e irmãos by 
amigo. 
9:30 a.m. Messa Comunitaria.  
11:00 a.m. Jorge Santos by esposa e família.  
1:00 p.m. António Oliveira, Palmira Lopes, 
Joaquim Lomar, Isaura Lomar, Joaquim Oliveira, 
Ana Oliveira, e pela saúde de Luís Fonseca.  
 

Tuesday, November 10, 2026 
7:00 p.m. José Soares, pais e irmãos.  
 

Wednesday, November 11, 2026 
7:00 p.m. Missa Comunitária.  
 

Thursday, November 12, 2026 
7:00 p.m. Pais, sogros e cunhada de Jacinta da 
Silva.  
 

Friday, November 13, 2026 
7:00 p.m. Anibal Mendonça Amaral.  
Francisco Gonçalves Toste, Francisco Machado 
Toste e Zulmira Cordeniz.  
 

Saturday, November 14, 2026 
5:00 p.m. Community Mass.  
7:00 p.m. Missa Comunitária.  
 

November 15, 2026 
8:00 a.m. Manuel Bento e esposa, Deolinda 
Araújo, José Manuel, Pe. Bruno, Anselmo, 
Ourtelina, Manuel da Cunha e familiares, José 
Rodrigues.  
9:30 a.m. Messa Comunitaria.  
11:00 a.m. Roberto Figueiredo by father.  
1:00 p.m. Isidro Aguiar e familiares.  
Maria do Carmo, Manuel Martins Areias, Manuel 
Manuel , José Martins e Maria do Carmo 
Martins. Mariano Pimentel  

COLLECTIONS ——May the Lord bless you.   
· Sunday Collection, November 1, 2026 $4400 
. Shepherds’ Trust, Nov. 15, 2026 
. Building Fund, Nov. 29, 2026 

Thirty--Second Sunday iin OOrdinary Time ——YEAR AA 
  

 

NOVEMBER IS DEDICATED TO ALL SOULS –– LLET’S 
CELEBRATE, REMEMBER AND PRAY 
Forms and envelopes for All Souls’ intentions are available at 
the church entrances in three languages. 
The names of our deceased loved ones will be placed on the 
Altar of Remembrance and remembered in the Masses 
celebrated throughout the month of November. 
Let us continue to pray for our departed loved ones, entrusting 
them to God’s loving mercy. 

 

CATECHISM MINISTRY  
Next Sunday, November 15, 2026, at the 11:00 a.m. Sunday Mass, 
we warmly welcome and commission our Catechism Team. We 
thank them for generously answering Jesus' call to serve in this 
important ministry of faith formation at our parish.  
As Pope Francis reminds us: “Catechists are people who keep the 
memory of God alive; they keep it alive in themselves, and they 
are able to revive it in others.”  May the Holy Spirit guide and 
strengthen our catechists as they accompany our children and 
families in growing in faith and love for Christ and our 
community.  

INSTALLATION MASS OF FR. LAURENSIUS –– FFEAST OF 
CHRIST THE KING  
Join us on SSaturday, November 21, 2026, at 6:00 p.m., as Bishop 
Kasun officially installs Fr. Laurensius as Pastor and Shepherd of St. 
Matthew’s Parish. RRefreshments will follow in the parish hall. 
Please note: There will be only one evening Mass on Saturday, 
November 21, 2026. 

DON'T MISS OOUR FAMOUS MALASSADAS  THIS 
WEEKEND! Treat yourself to our delicious, freshly made golden 
malassadas and support our parish community! SServing Time: THIS 
SUNDAY, November 8, 2026: 8:30 a.m. – 2:30 p.m. in the parish 
hall.  Our wonderful volunteers will be waiting to welcome you. 
Bring your family and friends and bring home a sweet treat that 
everyone will enjoy. WWe look forward to seeing you! 

RED WEDNESDAY 2026 – NOVEMBER 18 
Communities across Canada will unite in prayer and solidarity 
with persecuted Christians around the world. 
We invite all parishioners to join us on Wednesday, November 18, 
by wearing red as a sign of faith and solidarity. Come together for 
the Novena to Our Mother of Perpetual Help at 6:00 p.m. 
followed by Holy Mass at 7:00 p.m. May our prayers strengthen 
those who suffer for their faith and bring hope, peace, and healing 
to the world. 

SHEPHERDS’ TRUST COLLECTION  –  Nov. 14 & 15, 2026  
The Shepherds’ Trust collection in the Diocese of Toronto takes 
place this weekend. Your generosity helps support our retired 
priests who have faithfully served our families and community.  

BAPTISMS – Tiago da Silva Cunha / Leo Jack 
Machado / Olivia Di Giallonardo / Santiago 
David Vieira / Myles Gomes Raulino  

Lee
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thank them for generously answering Jesus' call to serve in this 
important ministry of faith formation at our parish.  
As Pope Francis reminds us: “Catechists are people who keep the 
memory of God alive; they keep it alive in themselves, and they 
are able to revive it in others.”  May the Holy Spirit guide and 
strengthen our catechists as they accompany our children and 
families in growing in faith and love for Christ and our 
community.  

INSTALLATION MASS OF FR. LAURENSIUS –– FFEAST OF 
CHRIST THE KING  
Join us on SSaturday, November 21, 2026, at 6:00 p.m., as Bishop 
Kasun officially installs Fr. Laurensius as Pastor and Shepherd of St. 
Matthew’s Parish. RRefreshments will follow in the parish hall. 
Please note: There will be only one evening Mass on Saturday, 
November 21, 2026. 

DON'T MISS OOUR FAMOUS MALASSADAS  THIS 
WEEKEND! Treat yourself to our delicious, freshly made golden 
malassadas and support our parish community! SServing Time: THIS 
SUNDAY, November 8, 2026: 8:30 a.m. – 2:30 p.m. in the parish 
hall.  Our wonderful volunteers will be waiting to welcome you. 
Bring your family and friends and bring home a sweet treat that 
everyone will enjoy. WWe look forward to seeing you! 

RED WEDNESDAY 2026 – NOVEMBER 18 
Communities across Canada will unite in prayer and solidarity 
with persecuted Christians around the world. 
We invite all parishioners to join us on Wednesday, November 18, 
by wearing red as a sign of faith and solidarity. Come together for 
the Novena to Our Mother of Perpetual Help at 6:00 p.m. 
followed by Holy Mass at 7:00 p.m. May our prayers strengthen 
those who suffer for their faith and bring hope, peace, and healing 
to the world. 

SHEPHERDS’ TRUST COLLECTION  –  Nov. 14 & 15, 2026  
The Shepherds’ Trust collection in the Diocese of Toronto takes 
place this weekend. Your generosity helps support our retired 
priests who have faithfully served our families and community.  

BAPTISMS – Tiago da Silva Cunha / Leo Jack 
Machado / Olivia Di Giallonardo / Santiago 
David Vieira / Myles Gomes Raulino  

Lee
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Adolfo Vidal, AMP
Mortgage Agent

  416-617-1238

Jeremy Vidal, AMP
Broker

416-795-0713

real equity
mortgages inc.

Lic. #11506

Especialistas em Hipotecas
Emprestimos sobre sua Casa para:

•Construção e reconstrução
•Consolidação de dividas    
•Investimentos                    

ABREU
JEWELLERY

416-656-2142
Westside

Mall

Engraving, Jewellery & Watch Repair

1718 DUNDAS ST. W.   416-537-3151

Advogados
Ao serviço da communidade

desde 1977

MARCOS ASSOCIATES
Barristers, Solicitors and Notaries Public

St. Matthew's Parish
706 Old Weston Road Toronto, Ontario M6N 3B8

Tel: 416-653-7191   Fax: 416-654-2288

Email:  stmatthewspar@gmail.com

Website: stmatthewsto.archtoronto.org

Served by SVD

Divine Word Missionaries

Fr. Laurensius Huller

SUNDAY MASSES
Saturday:
 5:00 p.m. English
 7:00 p.m. Portuguese
Sunday:
 8:00 a.m. Portuguese
 9:30 a.m. English & Italian
 11:00 a.m. English
 1:00 p.m. Portuguese
MISSAS DOMINICAIS
Sábado às 7:00 p.m.
Domingo às 8:00 a.m. e 1:00 p.m.
MESSA DOMENICALE
Domenica 9:30 a.m.

OFFICE HOURS:

Monday-Friday

9:00 a.m. - 12:00 p.m.

& 1:00 p.m. - 4:00 p.m.

DAILY MASSES
Tuesday to Friday
7:00 p.m. Portuguese

MISSAS FERIAIS
De 3ªfeira a 6ª feira às
7:00 p.m.

CONFESSIONS
Friday
6:15 p.m. to 6:45 p.m.

CONFISSÕES
Sexta-feira
6:15 p.m. às 6:45 p.m.

CONFESSIONI
Venerdì
6:15 p.m. alle 6:45 p.m.

FIRST FRIDAY
Adoration of the
Blessed Sacrament
from 8:30 a.m. to 7:00 p.m.

1ª SEXTA-FEIRA DO MÊS
Adoração do
Santíssimo Sacramento
das 8:30 a.m. às 7:00 p.m.

PRIMO VENERDÌ DEL MESE
Adorazione del
Santissimo Sacramento
dalle 8:30 a.m. alle 7:00 p.m.

BAPTISMS
The Baptisms are held on the 2nd Sunday of

each month after the 1:00 p.m. Mass.
Pre-baptism instructions are given to the

parents and godparents on the last Thursday
of the month at 7:30 p.m.

BAPTISMOS
Os Batismos têm lugar no 1º Domingo  de

cada mês após a Missa das 13h00.
É mandatório que os pais e padrinhos

participem no encontro de preparação que
tem lugar na última 5ªfeira do mês às 19h30.

WEDDINGS
Couples planning to be married must
contact a priest one year in advance. 

They must also receive personal 
preparation for entering marriage. 
If either party has previously gone 

through any form of civil or religious 
marriage with another person, the priest 

is not permitted to set a date for the 
wedding until the Bishop’s office has 

been consulted.

CASAMENTOS
Devem ser marcados com um ano

de antecedência.

SACRAMENT TO
THE SICK AND ELDERLY
Please notify the parish if you

are in need of a visit.

SACRAMENTOS AOS
DOENTES E IDOSOS
Sempre que possível,

logo que nos informem.

SACRAMENTI AGLI
ANZIANI E AMMALATI

Avertite quanto prima
la parrocchia.

Our Organizations:
Catechism * Catholic Women’s League * Legion of Mary * Nossa Senhora de Fátima * Nossa Senhora da Luz * Irmandade do Espírito Santo

Catholic Schools:
St. Matthew’s 416-393-5240 / St. Nicolas of Bari 416-393-5355

Macedo
Winery Limited

1381 Dufferin St.  416-535-0416
Downtown

Winery Limited
30 Ossington Ave.  416-537-0416

Authentic Portuguese Cuisine

468 Rogers Rd  647-748-3044

BAR & GRILL

Aluminum Railings
CiprianoCipriano

Never Paint Again
416-878-0339  ciprianorailings.com

Thinking of selling your house?
Extensive Marketing plans that get results

John Chinembiri, Sales Representative
416-822-6443

Skybound Realty, Brokerage

Vescio Funeral Home - Toronto Chapel

2080 Dufferin Street  416-656-3332

vesciofuneralhome.com

Os melhores serviços funerários
pelo melhor preço garantido.

Pre-plan your funeral in our bright and modern family owned funeral home.

Service

1017 Bloor St. W.  416-534-4951

Falamos Português

BRILL
 Dental

The Vescio Family

Because family matters. Let us take care of yours.

Managing Funeral Director
Tracey Witzel • twitzel@arbormemorial.com

Scott Funeral Home - West Toronto Chapel
by Arbor Memorial

1273 Weston Road, Toronto, ON. M6M 4R2 • 416-243-0202 • www.scottwestonfh.ca Arbor Memorial Inc.

Wordwide
Shipping
Specialist

• Serving all faiths & cultures
• Affordable options for any budget

• Pre-planning and payment options
• 24 hour services available

YOUR TRUSTED REALTOR

@mathewfernandesgroup

416-937-4510

EU FALO PORTUGUES

MATTHEWMATTHEW

FERNANDESFERNANDES
                    GROUP

Venda a Sua Moradia
Comigo a 1%*

647.502.7431   jm@martinsrealty.ca
RE/MAX METROPOLIS REALTY
8321 Kennedy Road, Unit 21-22

*Termos e condições se aplicam
METROPOLIS REALTY,

BROKERAGE

530 Rogers Rd
416-658-6628

Sweet Nails SpaSweet Nails Spa
Professional Beauty Salon      Professional Beauty Salon      

Specializing in:

Nail Care

Eyelash Extensions

Hair & Skin Care

BE THE GOOD

Inquire about financial assistance
at stmichaelscollegeschool.com

www.catholic-cemeteries.com

Holy Cross Cemetery & Funeral Home  905-889-7467

Queen of Heaven Catholic Cemetery & Funeral Home  905-851-5822

The Wet Basement Specialist Waterproofing Inc.
416.677.8780

Waterproofing - Concrete Work
Underpinning • Foundation Repairs • Excavation & more

WetBasementSpecialist.ca

MEATS & FOOD MARKET
BUTCHER SHOP • DELI • CATERING SERVICE 

ROASTED PIGLET • RUI'S BBQ

CHURRASQUEIRA

546 Rogers Rd  416-535-2886  •  follow us            ruigomesmeats

Durante gerações, as famílias de São Mateus e a comunidade

portuguesa confiaram na Cardinal Funeral Homes. Ao celebrarmos

100 anos, continuamos comprometidos com a bondade, a

integridade e o cuidado excecional de uma empresa familiar.

92 Annette St. 416-762-8141 & 366 Bathurst St. 416-603-1444

www.cardinalfuneralhomes.com

SELECT
GARAGE

DOOR
SYSTEMS

Sales, Installation
& Service

Call Fernando Ribeiro
416-716-9587

Pão fresco a todas as horas e pastelaria variada
para todas as suas ocasiões (casamentos,
baptizados, comunhões, aniversários, etc.)

Variety of Pastries for different occasions,  
                                 Fresh Bread Baked hourly    490 Rogers Rd.  416-651-5000

Fluent in English & Portuguese
479A Rogers Rd.   •   416-901-5990

605 Rogers Road
416-657-4343

2700 St Clair Avenue West
647-358-9696

www.churrasqueiramartins.com

WE INVITE YOU TO TRY 
OUR DELICIOUS CHICKEN

EXPERIMENTE A NOSSA DELICIOSA
GALINHA E FICARA CLIENTE

NOI VI INVITIAMO A ASSAGGIARE
IL NOSTRO POLLO DELIZIOSO

527 Rogers Rd., at Old Weston Rd.  416-658-4126

SPOT

SPOT

Shopping
Locally

Saves Gas

TO ADVERTISE IN THIS SPACE PLEASE CALL
905-624-4422

THE PERFECT
TO ADVERTISE YOUR BUSINESS!

SPOTSPOT

Remember...
Let our advertisers know
you saw their ad here.




